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Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 o D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./ No.
DE306685527 18010184
G,ETRAG, S. pA USt-IDNr Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n./{ [T04886850728 21.09.2018
70026 Modugno (Bari)
ltalien
Kunde Lieferant
Customer Supplier
Client Fournisseur
101102 91002733
fhre Zeichen / Bestell-Nr. / Lieferplan-Nr. / Datum Abschluss-Nr. Unsere Abteilung Hausruf
Customer Identification / Order No, / Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Référence client/ N° et Date de [a comm. Department fournisseur Tél Intér.
550003951501
Versandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogewicht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck Franco | Portdu | Mode démballage Brut Poids kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 7.318,08 5.806,08
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition \é\lerk-Nr. . Emlpfa(;\igs-ll Abtl'adestelle
ustomer Factory nloading location
\(/SEERAS' SIPA 4 70026 Mod BA Itali Lieu de dechargement (code)
1a aei Giclamini oaugno ailen 100 14249
Pos.  Teilenummer/Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Piece
N° de piece du destinaire Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der

TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).
10 30452.01

KGH DCT300 Daimler Benzin
251.0.3146.61

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:

540 Stiick

Qu

KUEHMNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

antita dichiarata;

5Lo

Ihre Artikelnr 2510314661 [ 8,0 293 Bl Quantita effettiva:
Werkstoff: Leg. 226 l Tipo Imballaggio: |8
HS-Code 76169910 q- Quantiti~gballi
Country of Origin DE f 20206 | 39 Confofita Yle schedd dimifallo:
Gewicht (MTZ): 5.684,040 kg o) ‘ Datafontrolfo: 6 13
RO W3 m
—t
Verpackung
TBA-500002 DCT300 DAG FT 108 Stiick a 0 Stiick 1.188 kg
TBA-501494 Basispalette HDPE 18 Stiick a 30 Stiick 324 kg
Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung
Eingangsvermerke Mengenpriifung Giitepriifung Empfénger Rechnungspriifung
Datum
Name

Geschdftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00
TRIMET Automotive Holding GmbH

Geschéftsfihrung: Luigi Mattina » Minfen Gu

Aluminjumallee 1

D-06493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 « Telefax; +49 (0) 39484 50200
harzgerode@trimet.de » www.trimet.de

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.; DE306685527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DE68 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wernigerode  NOLADE21HRZ « DE29 8105 2000 0324 4041 31
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e R Speditionsauftrag / Forwarding Order

(1) Lieferant-Werk*
Supp.Fact.

TRIMET Automotive Holding GmbH
Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr.
Sending Ref. No.

94

(2) Lieferanten-Nr.
Supplier No.

91002733

(5) Beladestelle
Loading location

D-06493 Harzgerode

(3) Speditionsauftrags-Nr.
Forw. Order No.

(4) Nr. Versender b. Spediteur
Sender No.

(6) Datum/Date 21.09.2018 (7) Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Co.

(11) Empfénger-Werk GETRAG S.p.A.
Customer Factory \/ig dej Ciclamini 4
70026 Modugno BA

ltalien
(12) Kunden-Nr./ Customer No. 2101102
(14) Anliefer-/Abladestelle 14249

Unloading location

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
Deutschland

(13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

(15) Versendervermerk filr Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

86421

(10) Spediteur-Nr. 100074
Forw. ag. No.

(16) Ankunftsdatum / Arriving Date 26.09.2018

(17) Ankunitszeit / Arriving time  48:00

(18) Lieferschein-Nr.  (19) Anzahl (20) Verpackung (21) s (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package weight kg Gross weight kg
LS 18010183 132 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314461 1.452,00 1.452,00
LS 18010183 22 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314461 396,00 7.492,32
LS 18010184 108 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314661 1.188,00 1.188,00
LS 18010184 18 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314661 324,00 6.130,08
(25) Summe 280 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter Summen (27 28
o i i 24,856 aen @7) 3.360,00 (28) 16.262,40
(31) Frankatur 1 (32) Warenwert 5 (33) Versicherungswert
SVSIRVS "Hi3.802,61 Transp. assurance
(35) Anlagen (36) Auftrags-Nr. Kunde
(37) Kontierung
8 ittel-Nr.
(38) Transportmittel-Nr. BO4BVO/KU410WU
(39) LKW-Code
(40) Versandart
(41) Abrechnungs-Schl. /’
(43) Ubel:nahmebestatigung des Fahrers obige Sendung volistindig (42) Empfangsbestétigung des Warenempfapgers obige Sendung
und in ordnungsgeméfRem Zustand iibernommen. vollsténdig und in ordnungsgemiRe stand erhalten.
Datum  21,09,2018 Uhrzeit  15:00 Unterschrift 1
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4 ~ 1. Blatt (weiB) Tarifkontrolle 2. Blatt (griin) Frachtfiihrer 3. Blatt (blau) Empfénger 4. Blatt (rot) Absender
1erexemplaire (blanc) 2e exemplaire (vert) 3e exemplaire (bleu) 008 4e exemplaire (rouge)
controle tarifaire "‘\1 transporteur destinataire expéditeur
Absender (Name, Anschnﬁ, Land) lﬁ p
Expédi 2 4
g P lrom. e per) } VR INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ;
R G YR (R
e mew | S - LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
,_V ﬂ, v Yooy Ay f 4= PALEY / B 6. / Diese Befdrderung unterliegt trotz Ce transport est soumis, nonobstant
n 3 - f} einer gegenteiligen Abmachung den toute clause contraire, 4 la Con-
® des U vention relative au contrat de trans-
L o’ ™ R ,,’ (- 2 * f Uber den Befdrderungsvertrag Im port international de marchandises
{ J o internat. StraBengiterverkehr (CMR) par route (CMRY).
Empfanger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtftthrer (Name, Anschrift, Land)
w Destlnatalre (nom, adresse, pays) 1 4 s 7 Transporteur {nom, adresse, pays)
35 ’ " VR — /
HE Y LY O JE . ALFRED HEIM TRANSPORTE
gé \ / . ’ P Egerbach 79, A-6334 Schwoich/Kufstein
€ -~ " ¢
Za| (A N ‘)( <R e ) e *7 i / Tel.: +43(0)5372-58382-10, Fax: +43(0)5372-58382-20
H "§ } Tee o ¢ b4 f)f . of (’J J o . heimtrans@speed.at, www.heimtrans.at
$Efy ¥ ° A UID-NR: ATU 57333424
E
g e Auslleferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgende Frachtihrer {(Name, Anschrift, Land}
22 Lieu prévu pour la ligralson de Ja marchandise i ﬁ Transponeurs successifs (nom, adresse, pays)
Fps R e s% f L
§E |OruLieu I 4 , I% / J \ (
2.2 L P T s 0 [ TS
45 nd/Pays / ~ 7 7 !
’ - e / ¢ h* . 4 / Il \}*I . 4
= - 1
4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes o <
Lieu et date de la pnse en charge de la marchandlse"k /( fJ (S v / j / / / TRV z \
a b g€ /‘ s ey [ X oo p
Ort/Lisu = e
ES ~
3 & a4 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer
é Land/Pays = / « s - / a 1 Réserves et observations des transporteurs
£ | Daumpate cw O ¢ Fiir Bruch-, Be- und Entladeschéden
§2 Belgotagts Dokurmonta sowie Schaden durch unsachgeméaBe
EQ Documents annexés ~ . .
53 ~)a /7 o ¢ Verladung wird nicht gehaftet.
@ ) - ne -
£ oL //1.9 /K/ “ ¢ PR Beanstandungen miissen am Frachtbrief vermerkt
£3 / 4 & 4 ¥ und innerhalb 8 Tagen prézisiert werden.
3
gué Kennzeichen und Nummem Anzah! der Packstilcke Art der des Gutes® 1 St 1 1 icht in kg 1 2 Umfang in m?
% E Marques et numéros Nombre des colis Mode df fmballaﬁe Nature de la marchandise* No statistique Poids brut, kg Cubage m*
28
T4 . Ve 04 \
gré ~/ @ i }J‘é e
£$
55 - A ﬂ
ac ? £
& B C \
(3] X
o) -
R 5oz - . =
T
N
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
- Classe Chitfre Letire (ADR)
=2 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftihrers
3 g% iserve ed Osservazioni del Trasportatore / 1 9 An ku anAbfahrt
Uhrzeit/O:
% Bela of don Absender C‘ r K - ,7 LA Absender/Mittende Datum/Data rzeit/Ora
Te) Cﬁtazlo mittente Ankunft/Arrivo
ko A Packstiick
-|L Sl:tzi gg ‘? stk é (Q(O(S - Abfahrt/Partenza
Numero, Cont uall d onlloolll ]
2 7/ /
rion. gena canralih 9}7/ Z :CC "-or ( Empfinger/Destinatario Datum/Data Uhrzelt/Ora
Verpackung unzurelchsnd 3
@ Imballagglo Insufficiente 01” /7/‘//((/ /]/ng:}]{ ArurtiAaive
$2E. b, ,;( - Abfahri/Part
$3g2 Rilckerstattun ~ ! anza,
g§§§ 1 Rsmbourseumegnt dm.(l z
Sg33 Frachtzahlungsanwelsunge ~, Besondere Vereinb
EE%E 1 5 Prescription g’ aﬁranchlsgerrr]\ent { 20(;?‘?,2"5;?,5 ;?,Sc;{g;g:n
§§ sz g Gerichtsstand in allen Fallen Kufstein/Tirol
£€23 L. Per tutti casi tribunale resposabile sede di Kufstein/Tirol
Ausgefertigtin  / ,f oy / am 7 z I -~ Gut emplangen Datum
2 Etablle & HC( / & fi > / 18 4\{‘ le R @y é 9 é 2 Récepllgn dgss marchandises Date
4 & am
T ———————
22 - 23 ALFRED- I}EIM TRANSPORTE
1 ¥all Egerpach 79, A:6334 Schwoich/Kufstein
30, QBZJEH 86?90 L ee"gwmu'w IV Tel.: +43(0)é%72 -5838-10, Fax: +43(0)5372-58382-20
C' ¥~ eimtrans@speed. at,_ybwwhe trans.at, UID-NR: ATU 57333424
' 4 -,5, Elﬂmw Ugtarschrift und Stempe! des Frachtiahfer: Unterschrift und Stel | des Empfé
i o 31 altire aw Olnv _,_3 W ghature et timbre dg transs'porteur) (Slgnrature et umbrergﬁiiesﬁiatal‘r)e)ngsrs
Angaben zur Ermittiung der Tanfentfernung
25 mit Grenziihanrgangen 28 EU RO - PALETTEN KONTRO LLE
von bis km
Absender / Mittente Stidek / Pezzi Empfénger / Destinatario Stiick / Pezz1
Euro-Palette | Euro-Palette
Gitterbox Gitterbox
getauscht / scambiati getauscht / scambiati
nicht getauscht / non scamblat nicht getauscht / non scambiati
2 Vertragspartner des Frachtfdhrers Ist — keln - Hilfs- Unterschnft Absender / Timbro e firma mittente Unterschnift Empfanger / Timbro e firma destinatano
der im Sinne des Tanfs
27 (” A)Qtl]Kennzeltpﬁen Nutzlastin kg
Kiz \/ @
Anhgnger /f\ <7 »7 / o AW 21
= , ' . .
Benutzte Gen.-Nr. [ National [ Bilateral OEG O CEMT

ALFRED HEIM TRANSPORTE Eegerbach 79, A-6334 Schwoich/Kufsteln, Tel.: +43(0)5372-56382-10, Fax: +43(0)5372-58382-20, heimtrans@speed.at, www.heimtrans.at, UID-NR: ATU 57333424



